166502-2016 - Competition See the notice on TED website

Poland-Warsaw: General construction work for pipelines
OJ S 93/2016 14/05/2016

Contract notice

Works

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Veolia Energia Warszawa S.A.
Postal address: ul. Putawska 2
Town: Warszawa
Postal code: 02-566
Country: Poland
Contact person: Dziat Zakupow, Sekcja Postepowan
For the attention of: Matgorzata Pyk
E-mail: vew.zakupy@veolia.com
Telephone: +48 225688473
Fax: +48 225688475
Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.energiadlawarszawy.pl
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Other: Przedsiebiorstwo prywatne

1.3. Main activity
Other: Ustugi zwigzane z dystrybucjg ciepta

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Roboty budowlane w zakresie: Przebudowy osiedlowej s.c. na odcinku od komory C-43/P-5 do
komory C-43/P-5/L-3 przy ul. Domaniewskiej — Zadanie |, Przebudowy przytgcza sieci
cieptowniczej na odcinku od bud. przy ul. Frascati 2 do bud. przy ul. Wiejskiej 10
(Maszynskiego 10) — Zadanie |l oraz Przebudowy sieci cieptowniczej od komory B-18 do
budynkdéw przy ul. Trebackiej 3/5 oraz Krakowskie Przedmiescie 15/23 (wraz z przytgczami s.
c.) — Zadanie Il tj. budowa sieci cieptowniczej i przytgczy sieci cieptowniczej, w technologii
preizolowanej w ptaszczu ostonowym HDPE oraz w ptaszczu ostonowym SPIRO z
rezystancyjnym systemem sygnalizacyjno-alarmowym zgodnym z systemem ,Brandes” w
ramach Projektu ,Wymiana wymiennikowych weztow grupowych na indywidualne wezty
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cieplne wraz z modernizacjg komunalnej sieci cieptowniczej, w rejonach zwartej zabudowy
wielorodzinnej m.st. Warszawy, na obszarach o przekroczonych dopuszczalnych poziomach
zanieczyszczen powietrza”, wspotfinansowanego ze srodkéw Szwajcarsko-Polskiego
Programu Wspoétpracy — URP/SPPW/2.1.2/KIK/61.

1.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Works
NUTS code

1.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Roboty budowlane w zakresie: Przebudowy osiedlowej s.c. na odcinku od komory C-43/P-5 do
komory C-43/P-5/L-3 przy ul. Domaniewskiej — Zadanie |, Przebudowy przytgcza sieci
cieptowniczej na odcinku od bud. przy ul. Frascati 2 do bud. przy ul. Wiejskiej 10
(Maszynskiego 10) — Zadanie |l oraz Przebudowy sieci cieptowniczej od komory B-18 do
budynkdéw przy ul. Trebackiej 3/5 oraz Krakowskie Przedmiescie 15/23 (wraz z przytgczami s.
c.) — Zadanie lll tj. budowa sieci cieptowniczej i przytgczy sieci cieptowniczej, w technologii
preizolowanej w ptaszczu ostonowym HDPE oraz w ptaszczu ostonowym SPIRO z
rezystancyjnym systemem sygnalizacyjno-alarmowym zgodnym z systemem ,Brandes” w
ramach Projektu ,Wymiana wymiennikowych weztéw grupowych na indywidualne wezty
cieplne wraz z modernizacjg komunalnej sieci cieptowniczej, w rejonach zwartej zabudowy
wielorodzinnej m.st. Warszawy, na obszarach o przekroczonych dopuszczalnych poziomach
zanieczyszczenh powietrza”, wspotfinansowanego ze srodkow Szwajcarsko-Polskiego
Programu Wspoétpracy — URP/SPPW/2.1.2/KIK/61.

1.1.6. CPV code(s)
45231100 General construction work for pipelines

1.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

11.11.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement
1.2.1. Total quantity or scope
1.2.2. Information about options
11.2.3. Information about renewals

1.3. Duration of the contract or time limit for completion
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

I1l.1. Conditions related to the contract

n.1.1.
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Deposits and guarantees required
N/d.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Rozliczenie robot odbywacé sie bedzie na podstawie faktur czesciowych i faktur
rozliczeniowych osobno dla sieci
cieptowniczej osiedlowej i kazdego przytgcza sieci cieptowniczej oraz za demontaz sieci
cieptowniczej:
Wykonawca wystawi fakture czesciowg na kwote stanowigcg 80 % wynagrodzenia za sie¢
cieptowniczg i
przytacze sieci cieptowniczej, wykonanego zgodnie z dokumentacjg projektowa, po podpisaniu
przez inspektora
nadzoru z ramienia Zamawiajgcego odpowiedniego protokotu odbioru technicznego oraz
protokotu odbioru
finansowego,
faktury rozliczeniowe, obejmujgce pozostate kwoty wynagrodzenia za sie¢ cieptowniczg i
przytgcze sieci
cieptowniczej, wystawiane zostang przez Wykonawce po podpisaniu przez inspektora nadzoru
Z ramienia
Zamawiajgcego protokotu odbioru koncowego, protokotu odbioru finansowego, uruchomieniu
sieci cieptowniczej
i przekazaniu na rzecz Zamawiajgcego,
Wykonawca wystawi fakture stanowigcg 100 % wynagrodzenia za demontaz nieczynnej, po
likwidacji wezta
grupowego sieci cieptowniczej, po podpisaniu przez inspektora nadzoru z ramienia
Zamawiajgcego protokotu
odbioru demontazu sieci cieptowniczej bez zastrzezen, protokotu odbioru finansowego i
przekazaniu dokumentu
potwierdzajgcego rodza;j i ilos¢ zdemontowanej sieci cieptowniczej do odpowiedniego
terenowo Zaktadu
Energetyki Cieplnej (ZEC).
Faktury nalezy wystawia¢ na podstawie protokotu odbioru finansowego.
Faktury nie mogg by¢ wystawiane przy uzyciu pisma odrecznego.
W przypadku obcigzenia Zamawiajgcego kosztami za zajecie pasa drogowego oraz pasa
frontu robdt na czas
realizacji przedmiotu umowy koszty te ponosi¢ bedzie Zamawiajgcy, a nastepnie obcigzy nimi
Wykonawce.
W przypadku zaniechania przez Wykonawce wykonania obowigzku uporzgdkowania terenu
budowy,
renowacji terenu, przekazania terenu wiascicielom, odtworzenia nawierzchni jezdni,
chodnikow, trawnikéow
lub nasadzenia drzew i krzewdw na odcinkach prowadzonych robot wraz ze strefg
rozgeszczenia gruntu w
zakresie przekazanego terenu pod budowe, koszty te ponosi¢ bedzie Zamawiajgcy, a
nastepnie obcigzy nimi
Wykonawce.
Wykonawca bedzie wystawiat faktury nie pdzniej niz po uptywie 3 dni od dnia podpisania
przez Strony bez
zastrzezeh wymaganego protokotu odbioru.
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ll.11.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
Sekcja lll: Informacje o charakterze prawnym, ekonomicznym, finansowym i
technicznym
[11.1) Warunki dotyczgce zaméwienia:
[11.1.1) Wymagane wadia i gwarancje: (jezeli dotyczy)
n/d
I11.1.2) Gtéwne warunki finansowe i uzgodnienia ptatnicze i/lub odniesienie do odpowiednich
przepiséw
je regulujgcych:
Rozliczenie robot odbywacé sie bedzie na podstawie faktur czesciowych i faktur
rozliczeniowych osobno dla sieci
cieptowniczej osiedlowej i kazdego przytgcza sieci cieptowniczej oraz za demontaz sieci
cieptowniczej:
Wykonawca wystawi fakture czesciowg na kwote stanowigcg 80 % wynagrodzenia za sie¢
cieptowniczg i
przytagcze sieci cieptowniczej, wykonanego zgodnie z dokumentacjg projektowa, po podpisaniu
przez inspektora
nadzoru z ramienia Zamawiajgcego odpowiedniego protokotu odbioru technicznego oraz
protokotu odbioru
finansowego,
faktury rozliczeniowe, obejmujgce pozostate kwoty wynagrodzenia za sie¢ cieptowniczg i
przytgcze sieci
cieptowniczej, wystawiane zostang przez Wykonawce po podpisaniu przez inspektora nadzoru
Z ramienia
Zamawiajgcego protokotu odbioru koncowego, protokotu odbioru finansowego, uruchomieniu
sieci cieptowniczej
i przekazaniu na rzecz Zamawiajgcego,
Wykonawca wystawi fakture stanowigcg 100 % wynagrodzenia za demontaz nieczynnej, po
likwidacji wezta
grupowego sieci cieptowniczej, po podpisaniu przez inspektora nadzoru z ramienia
Zamawiajgcego protokotu
odbioru demontazu sieci cieptowniczej bez zastrzezen, protokotu odbioru finansowego i
przekazaniu dokumentu
potwierdzajgcego rodza;j i ilos¢ zdemontowanej sieci cieptowniczej do odpowiedniego
terenowo Zaktadu
Energetyki Cieplnej (ZEC).
Faktury nalezy wystawia¢ na podstawie protokotu odbioru finansowego.
Faktury nie mogg by¢ wystawiane przy uzyciu pisma odrecznego.
W przypadku obcigzenia Zamawiajgcego kosztami za zajecie pasa drogowego oraz pasa
frontu robdt na czas
realizacji przedmiotu umowy koszty te ponosi¢ bedzie Zamawiajgcy, a nastepnie obcigzy nimi
Wykonawce.
W przypadku zaniechania przez Wykonawce wykonania obowigzku uporzgdkowania terenu
budowy,
renowacji terenu, przekazania terenu wiascicielom, odtworzenia nawierzchni jezdni,
chodnikow, trawnikéow
lub nasadzenia drzew i krzewéw na odcinkach prowadzonych robot wraz ze strefg
rozgeszczenia gruntu w
zakresie przekazanego terenu pod budowe, koszty te ponosi¢ bedzie Zamawiajgcy, a
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nastepnie obcigzy nimi

Wykonawce.

Wykonawca bedzie wystawiat faktury nie pézniej niz po uptywie 3 dni od dnia podpisania
przez Strony bez

zastrzezeh wymaganego protokotu odbioru.

I11.1.3) Forma prawna, jakg musi przyja¢ grupa wykonawcéw, ktérej zostanie udzielone
zamowienie:

(jezeli dotyczy)

Wykonawcy mogg wspolnie ubiegaé sie o udzielenie zamowienia (Konsorcjum); przepisy
dotyczace

Wykonawcy stosuje sie odpowiednio. W takim przypadku Wykonawcy ustanawiajg
petnomocnika do

reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zamdwienia albo reprezentowania w
postepowaniu

i zawarcia umowy w sprawie zamdwienia publicznego. Wykonawcy, o ktérych mowa powyzej
ponoszag

solidarng odpowiedzialnos¢ za wykonanie umowy. Zamawiajgcy moze zgdac przed
zawarciem umowy w

sprawie zamowienia publicznego, umowy regulujgcej wspotprace (umowa Konsorcjum, spoétki
cywilnej) tych

Wykonawcdw.

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: yes
Description of particular conditions: Wykonawca musi dysponowa¢ osobami kluczowymi
przewidzianymi do wykonania niniejszego zaméwienia,
posiadajgcymi kwalifikacje niezbedne do wykonania zaméwienia.
Kierownik budowy branzy sanitarnej oraz kierownicy robét branzowych (budowlanych i
elektrycznych)
posiadajgcy min. trzy letnie doswiadczenie w petnieniu w/w funkcji oraz posiadajacy
odpowiednie kwalifikacje
zawodowe do petnienia samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie zdefiniowanych w
Ustawie Prawo
Budowlane z 7.7.1994 z pdzniejszymi zmianami rozdziat 2 art. 12.
Samodzielne funkcje techniczne w budownictwie, okreslone w ustawie Prawo Budowlane art.
12 ust. 1,
mogg rowniez wykonywac osoby, ktérych odpowiednie kwalifikacje zawodowe zostaty uznane
na zasadach
okreslonych w przepisach odrebnych.

lll.2. Conditions for participation

l1l.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Warunki szczegdlne:
Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca wykazat sie realizacjg w okresie ostatnich pieciu lat
przed wszczeciem postepowania (a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym
okresie), co najmniej 4 zamowien polegajgcych na budowie sieci cieplnych
wysokoparametrowych preizolowanych w zakresie srednic Dn 32-200 (w tym min. jedno
zadanie dla srednicy Dn 200). tgczna dtugosc¢ 4 zamowien budowy sieci cieplnej
wysokoparametrowej, o ktérych mowa powyzej, musi wynosi¢ min. 500 m.
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ll.2.2. Economic and financial ability

ll.2.3. Technical and professional ability

lll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts

l1.3.1. Information about a particular profession

lll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
Lowest price

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
16/099/PN/RB

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 20.5.2016 - 10:00
Payable documents: no

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
20.5.2016 - 10:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
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Date: 20.5.2016 - 10:00
Place:
Warszawa
Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds

The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VIL.3. Additional information

Zamowienie jest wspoétfinansowane ze srodkéw Szwajcarsko-Polskiego Programu Wspotpracy
— URP/SPPW/2.1.2/KIK/61.

VI.4. Procedures for review
Vi.4.1. Review body
VI.4.2. Review procedure
V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained

VL.5. Date of dispatch of this notice
12.5.2016
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